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CONFËRENCE EUROPËENNE CODE DU PAYS Dësignation de l'autoritë ou
de l'organisme compëtent
Designation of
the competent Organisation
or Authority

DES MINISTRES DES TRANSPORTS OUI DËLIVRE
Secrëtariat [AUTORISATION ;
EUROPEAN CONFERENCE
OF MINISTERS OF TRANSPORT

CODE OF THE COUNTRY
ISSUING THE LICENCE :

Secretariat Suisse Office fëdëral des Transports

AUTORISATION CEMT/ECMT LICENCE 2023 CH N' 00005
ZT';

relative au transport dd Inarchandjgeseffectüë ä titre professionnel par voie routiëre entre les pays Mernbres2 de la
Confërence Europëennedes Ministres des Transports.
for road haulage between the Member coÜntries of the European Conference of Ministers of Transport 2.

- ä tran-sporter ä- titrë profës§jonnel des marchandisesentre des boints de chargemenl-dt-de
dëchargement situës däns dës-' pays Membres diffërents de la Confërence Europëenne des Minis:jres
deg Transports, au rrlöyep d’url vëhicuie isolë ou d’un ensemble de vëhicules couplës ;

- to carry goods by rÖad for hire or reward between !oading and unloading points situated in two difF%.
Member countries of the European Coftference of Ministers of TranspQrt, in a single vehicle of_a
combjnation of vehicles
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- ainsi gu’ä faire circuler ce ou cës vëhiäules ä vidäsur tous les territoires dës pays Membres ;
- and to operate this or these vehicle(s) uhladen throughout the territory of the Member countries ;

pFësehte autorisation est valable/This licence ig valid
01 .01 .2023 31.12.2023

2023 aW[o 81 dëcembre 2023

le/on the31 dëcembre 2922

1. Les päy$ Üërr;breË äyinl-übe QU plusieurs_autres langues ofQcielles pourront fournir Ia ou les träductiongrl6cessaires des pajes 1 et 2 ä;iehrs
tran§porteurs.
Member countries having one or more other ofHcial languages will be able to provide their hauIiers with the translation(s) of pages 1 and 2 as required.
Albanie (AL), Allemagne (D), Armënie (ARM), Autriche (A), Azerbaldjan (AZ), Bëlarus (BY), Belgique (B), Bosnie-Herzëgovine (BiH), Bulgarie (BG),
Croatie (HR), Dane-mark (DK), Espagne (E), Estonie (EST), Finlande (FIN), France (F), Gëorgie (GE), Grëce (GR), Hongrie (H), Iriande (IRL), ltalie:(1);
Lettonie (LV), UeQhtenstëin (FL), Lituanie (LT), Lyxembourg (L), Macëdoine du Nord (NM K), Malte (M), Moidavie (MD), Montënëgro (MNE),Norvëge
(N): Pays-Bas (NL), Pologne (PL), Portugal (P),Rëpublique Sjovaque (SK), Rëpublique Tchëque (CZ), Roumanie (RO), Fëdëration de Russie (RUS),
Royaume-Uni (UK), Serbie (SRB), Slovënie (SLO), Suëde (S), Suisse (CH), Turquie (FR), Ukraine (UA)
Albania (AL), Armenia (ARM), Austria (A), Azerbaijan (AZ), Belarus (BY), Belgium (B), Bosnia-Herzegovina (BiH), Bulgaria (BG), Croatia (HR), ezfch
Republic (CZ), Denlnark (DK), Estonia (EST), Finland (FIN), France (F), Georgia (GE), Germany (D), Greece (GR), Hungary (H), Ireland (IRL), ltaly @},
Lqtviä (LV),Liechtenstein (FL), Lithuania (LT), LMIernbourg (L), Malta (M), Moldova (MD), Montenegro (MNE), Netheriands (NL), North Macedonia
(NMK), Norway (N), Poland (PL), Portugal (P), Romania (RO), Russian Federation (RUS), Serbia (SRB), Slovak Republic (SK), Slovenia (S LO), Spain
(E), Sweden (S), Switzerland (CH), Turkey (TR), Ukraine (UA), United Kingdom (UK),
Nom ou raison sociale et adresse complëte du transporteur.
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3
Name or business name and full addrass of the haulier,

4. En chiffres arabes (mois en toutes lettres) / Arabic ngures (month to be written in letters and in full),
5. Signature et cachet de l’organisme qui dëlivre l’autorisation

Signature and stamp of the Organisation or Authority issuing the licence.

OFFICE FEDERAL DES TRANSPORTS

Regu Ia Herrmann, Cheffe de section
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MUSTER / EXEMPLE / CAMPIONE


